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Rzucily si¢ na niego z furja:

— Wam to ino w gltowie, gdzieby guza oberwac!
A co tam kobieta i dzieci — to wam nic! Wam ino,
zeby po $wiecie szpanowaé! Zeby zabawa i bijatyka!
Zeby z roboty, co wam $mierdzi, si¢ wykpic!

— Zeby...

Zakrzyczaty chtopow do szczetu i poszly. Chlo-
pi stali nieco skonfundowani i nie znajdowali argu-
mentu na swoja obrone., Az wreszcie ktorys po-
wtorzyt:

— Ale to je chlop! — i wszyscy zasmieli sie bez-
trosko 1 wyzywajaco.

Cobus, nie zsiadajac z muta, stal przed gankiem
Dyrekcji i rozmawial prawie przyjaznie z Reichem.

- — Pan rozumie, ze to i dla pana interes? Jak
tak sie jeszcze raz zdarzy — to ludzie z rozpaczy nie
wiadomo co moga zrobic, '

- Reich patrzyl zpodelba i namyslal sie.

— I c6z mozna zrobié we czterech, czy pieciu?
Zolnierzy mi szkoda. Przeciez ja za nich odpowia-
dam — baknal jakby do siebie.

W trakcie rozmowy podjechal Lazaro i zatrzy-
mal sie obok. A zrozumiawszy, w czem rzecz, rzucil
z pewng emfaza:

— Jezeli zolnierze sie boja — to péjdzie ,,cabo-
Tak, ja — Lazaro, p6jde z senhorem Chic'iem.

~ — Albo—wahatl sie jeszcze Reich—mozebyscie

przystali za ,bugreiros” — mysliwych na Bugrow.

— Co? — przeciagnal Cobus — za pieniadze, jak
hycle...? :

— Tak robig wszystkie kolonje niemieckie — od-
powiedzial spokojnie Reich. — Gmina optaca ,,bugrei-
ros”, a ci uczg te malpy postrachu przed biatymi.

Cobus odwracal juz mula, kiedy Reich dorzucit:

— Moge wam da¢ amunicji! [ wszystkie daw-
niejsze wasze sprawki beda wam...

— Jakie sprawki? — rzucil sie Cobus.

Reich milczat.

— A co do amunicji — z patosem dorzucil Laza-
ro. — To niech pan si¢ jej nie pozbywa, bo zabraknie
dla... Virgilia!

Reich si¢ggnal gwattownie do pasa, ale opanowat
sie 1 usmiechnat pogardliwie:

— Powodzenia, bo-ha-te-ro-wie! — przeciagnat.
Zatarl potem rece i usmiechajac sie, wszedt do domu.
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Odjechali, Cobus sapiac z pasji, a Lazaro gada-
jac z podnieceniem o podlosci wszelkich oficjalnych
,czynnikow'',

Wkoncu dodal z niejakiem wahaniem:

— Po tem, co powiedzialem — musze juz na-
prawde jechaé z wami. Zostawaé na kolonji dla mnie
teraz niebardzo bezpiecznie.

— Mundego juz zdré6w — powiedziat nie styszac
tego Cobus — bedzie nas zawsze trzech...

~ — E! — potwierdzit z uznaniem Lazaro. — Be-
dzie nas trzech.

Dlugo moéwiono o tej dziwnej wyprawie i wrézo-
no przewaznie zle. Obawiano si¢ tez naprowadzenia
i rozdraznienia ,,dzikéw"”, Wreszcie, gdy minety trzy
miesigce, a nie stycha¢ bylo nic o §miatkach — zacze-
to powoli zapominaé.
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Jedna tylko Weronka pamietata ciagle i marnia-
ta z ptaczu. Ta krepa i silna dziewczyna wyschia na
wiér, a w dodatku wracaly sie jej dziwne szumy
w glowie od uderzenia patka. Reka jej Zle zrosnieta
bolata jg tez czesto i byta chudsza, niz druga.
A wreszcie i Watrasowie przebgkiwali o tem, ze jako$
trzebaby postanowi¢ wzgledem prowjantu, boé ten sie

juz korczy.. Niewesole zycie na cudzem —
wiadomo.

Kiedy do $wiezo zbudowanej, drewnianej kaplicy
zjechal wreszcie ich ,wlasny" ksiadz — ludzie po-

ptakali sie, jak dzieci.

Ksigdz byl krepy, tegi, czerwony, z silnym glo-
sem 1 ostremi ruchami. '

— No, no — pocieszal kobiety — niema czego
becze¢. Boég nad nami, panie tego... A kolonja widze
okazala! Kilka wend, domy spore, pola, stowem, blo-
gostawieristwo Boze, panie tego!

— Zawsze to nie to, co u nas — chlipata ktéras.
Ani ludzkiego jedzenia, ani zyta jak sie patrzy, ani...

— Nawet za tym S$niegiem czlowiek sie ste-
sknit! — rzucita druga. |

Ksiadz namarszczyl sie okrutnie i krzyknat:

— Bog jest wszedzie, powiadam, panie tego! No
i ten, jako$ przecie bedzie — stropil sie nieco sam.

— A z Indjanami nie mieliécie tu jakich, panie
tego? Bo to mi méwili w Rio Negro...

— Bylo, bylo, prosze ksiedza,.. — odezwalo sie
naraz kilka glosow.



— Ot, Kobusowie naprzyktad...
— Franek, pokaz sie!

— Cobusowa, idzcie do ksiedza! Catla rodzine
jej wybili... Ponoé na ich cmentarzu sie pobudowali...

— Dopiero jej chlop jg odratowatl... Poszedt
w lasy sie mscié.

— Z pé6t roku go nie bylo... Wrécili,
dziady. '

— Ano opowiedzcie! — zaciekawil sie ksigdz
i obejrzal sie, gdzie usiaéé. Siadl tez byle gdzie, na
jakim$ balu, bo nie byt hardy i z narodem byl po-
prostu.

Ale Cobus niewiele umial powiedzieé. No, i co6z
tam takiego? Szli z Lazarem i Mundegiem. Polo-
wali troche, ale sie bali, zeby nie daé zna¢ o sobie.
Wiecej jedli ,farofe”. Kilku uttukli. Potem glodo-
wali. Dowlekli sie jakos.

— A ot, moja kobita, to wojenna — $mial si¢
Cobus. — Do tej pory ma jeszcze reke nierowng. Po-
kaz Weronka!

= Fe tam! — zawstydzila sie i zagadata. — Ale$
ty opowiedziat tak, jakby nic. A o Affonsie? Prosze
ksiedza, znalezli jednego takiego, co si¢ na niego na-
sadzal. Juz byly same kosteczki, a w glow1e kula,
w czaszce. | plstolet trzymal, co od mojego dostal.
Wida¢ zabtadzil i tak sam sobie zrobil.

Cobus spojrzal jakos naraz ponad ttum 1 ksiedza,
poruszony tym obrazem:

— Lezal bialy i czysty, jak sama $mieré¢ — po-
wiedzial. — To chyba na czwarty dzied go spotkalis-
my, Trzymal jeszcze mo6j picapau, a w bialej czasz-
ce byla okragta dziurka. [ $mial si¢ temi zebami...

Wstrzasneli sie sluchajacy i ksiadz naraz siQ
ocknal:

— Wielki to grzech panie tego — powiedzial,
a potem, przypomniawszy sobie. — [ zemsty szukac
tez grzech!

Cobus go, zdaje sie, nie styszal.

Ksiadz poszed! na obiad do Messla, bo ten mégt
najlepiej wygodzi¢ z jedzeniem, a kto tam nie szedl —
zbieral sie do domu.

jak te

— Franek, péjdziemy do domu — zaczela We-
ronka. A

——tld7z adz. - Ja-zaraz przyjde.

— Do wendy po6jdziesz, na pijanstwo? — rzuci-
ta z gorycza.

— Do wendy péjde, na pijanistwo — odpowie-

dzial temi samemi stowami, i spojrzal na nig zimno.

— Franek, tyle razy cie proszg... Franek, prze-
cie sam sobie krzywde robisz... Ta wodka...

— Co ty wiesz! — p0w1edz1a1 naraz Cobus bar-
dzo smutnie. Wiesz, co to wodka?

Odwrécil sie od niej i szedl ku wendzie. Zebralo
sie tam juz sporo mezczyzn i huczalo wglebi glosami.
Wszystkie kobiety kupily si¢ kolo wendy Messla, zeby
byé¢ blizej ksiedza. Tutaj, u Pankosza, bylo brudniej,
huczniej i bardziej swojsko.

Z okazji przy;azdu ksiedza i jego pytan — wspo-
minali sobie to i owo. -

— Ho, ho! To byly ciezkie czasy! A pamietacie,
jak kobiete Jankowskiego ,dzik" strzalg trafil? Nie
wyszlaby kobicina, zeby nie to sadlo z ,kapiwara’..

— Pewnie. A z Szukiem?

— Przecie tu, gdzie teraz Jurkowy wpajorek”
stoi, najlepiej bilo si¢ ,anty".

— Albo nie? Teraz gdzie lze]
nie podchodza, ani co..

— A przecie co$ ze dwanascie rodzin poszto na
piechty zpowrotem. Teraz byloby im lepiej.

ani ,,dziki’’ tak

Cobus siedzial i nic nie méwit., Pit tylko szybko
kieliszek za kieliszkiem. Naraz zblizyl sie do rozma-
wiajacych:

— Tylko moje rancho stoi, jak statlo — powie-
dzial,

— Jeszcze si¢ pobudujecie — pocieszyl go ktos.
— Staé was na to. [ tak az ludziom dziwno, ze so-
bie uczmwe] chalupy nie pobudu;ec1e Dla kogo te
,mile” dusicie? Dzieci nie macie..

— Ja dusze? — zas$mial sie Cobus — A ma kté6-
ry takie siodto? Albo takie muly i szkapy, jak ja?

— Wojsko bedziecie z tych muléw robié, czy
co? — $mieli sie.

Cobus wzruszyl ramionami:

— Lubie to.

— Niedtugo z was bedzie fazender, zamiast sta-
rego — zazdros$nie powiedziat ktos z kata.

— Nie stoje o to — mruknat Cobus.

Postal jeszcze chw11q, ale gaweda nie wigzala sie.
Zawrocit do swego kata i pll dalej. Bylo juz dobrze
pod wieczér i kurzylo sie juz dobrze z czupryn, gdy
do wendy wszedl ksigdz. Uciszylo sie powoli i sly-
cha¢ bylo wyraznie powitanie ksiedza, ktore jako$
dziwnie zabrzmialo,

— Na wieki! — odpowiedzieli mu chérem.
— Ktory tu Cobus? — zapytal wtedy ksiadz.
— Ja,

— Cztowieku, ty tu pijesz, a twoja zona lezy
bez pamieci!

Cobus przepychal sie ku niemu:

— Co jej? — spytai predko i ostro. — Zmija?
Gdzie jest?

— Nie zmija, ale zgryzota.
szla i tam z placzu zaniemogta.
glowe slabuje.

— To jeszcze od tych ,,dzikéw” — mruknal Co-
bus i odsunawszy nagle ksiedza z drogi, zniknal
w drzwiach.

Ksiadz byl nieco zdziwiony, ale zaczynal juz po-
woli sie przyzwyczajaé¢ do swobodnego sposobu by-
cia osadnikow.

A i w wendzie po chwili gwar wzmégt si¢ na no-
wo. Nawet do ksiedza podeszli ze szklaneczka.

Do Watrasow za-
Podobno czesto na

— Dzickuje, ja nie pije — pow1edz1a1 SUrowo
ksiadz.

— Nie niewolimy — odpow1ed21e|11 mu wyrozu-
miale. — Kazdy ma sie rozumieé ma swoéj gust do te-

go, albo owego.

Ksiadz chciat jeszcze co$ powiedzieé, ale rozmy-
$lit sie 1 wyszed?.

Komentowali to.

— Tak byé¢ powinno! — dowodzit Wasowiak. —
Ksiadz ma by¢ za przyktad dla narodu.

— Pewnie! — odpowiedzial mu Pankosz z prze-
ka,sem, czu]qc, ze dyskus;a obraca si¢ przemwko kon-
sumpcji ,kaszasu” — ale niech innym nie rzadzi.
Bo doroste chlopy jestesmy. No nie?

Od chwili juz stat w drzwiach nowy przybysz,
ktérego nikt nie znal. Ubrany byl z miejska, ale ob-
niszczony i pomiety. Stuchat z uwaga dyskusji i na-
wet powiedziatl glosno ,

— Chtop, co nie pije — nie zyje, a gnije!

Obejrzeli sie¢ na niego zdziwieni i patrzyll mil-
czac. Uznal to za oczekiwanie prezentacji i zdjal ka-
pelusz:

— Jestem nauczyciel. Szumny sie nazywam.

Przyjechalem tu niedawno z Polski.

(D. €. n.).
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— A tamten? — zapytata. — Stalo sie juz?

— Przed godzing — odpart piskliwy glos.

— Moéwiono w sagsiedztwie na temat Rubisa... —
zaczela,

— Teraz juz nic méwié nie beda — przerwatl ka-
rzel. — Za kilka godzin na jednym ze $wierkow koty-
sa¢ sie zacznie dziwny ptak. Wisielec bedzie mial
w kieszeni list, ktéry wytlomaczy przyczyne samo-
béjstwa. Nie bedzie zadnych plotek na ten temat,
moge to pani przyrzec...

Podszedl do niej, wbijajac sie wzrokiem w jej
twarz. ‘

— Prosze mi pozwoli¢ skoriczy¢ z tym Anglikiem
— rzekt tonem blagalnym. — Kawal sznura... nie, to
nie jest trudne, zapewniam, Ze to nie jest trudne.

Scisnela rece i spojrzala prosto przed siebie
w doline, pokryta $niegiem.

— Nie, jeszcze nie teraz — rzekla wkoncu.

Lecz w glosie jej i spojrzeniu czulo si¢ wahanie.

— Zdecydujesz sie na to wkoncu — odezwal sig
karzel — kiedy to kobieta twojego rodu pozwolitaby,
azeby mezczyzna stanal wpoprzek jej drogi? Wiem,
1z'e zgnieciesz tego angielskiego szpiega, ty moja kroé-
owo! 4

Zgial kolano. Wygladal smiesznie w tej pozy-
cji. Wyciagniete ramiona daremnie pragnely pochwy-
ci¢ reke Walerji.

— Czegdz nie mogliby$my dokona¢ w tym wspa-
nialtym kraju! Ty i ja, my razem! Rycerski, boha-
terski kraj. Jestem ulomny, jestem potworny, je-
stem nieszczesny i zyje jak w wiezieniu. Ja, ktory
uwielbiam piekno, musze wlec za soba to ohydne
szkaradne cialo. A jednak, Walerjo, duch moj jest
piekny., Pragne rzadzi¢, wladaé. 1 chociaz jestem
tylko kartem, potrafie dokonaé¢ tych wielkich czynéw,
torujacych droge do tronu.

Obrzucila go wzrokiem petnym niesmaku.

— Gellercie, alez to zakrawa na szalenstwo —
odezwala sie zimno.

— Nigdy dotad nie widziatem ci¢ pelnej waha-

Ten pieckny Anglik paralizuje twoja wole...

— Hrabio! — zawotala gniewnie.

W oczach jej plonely grozne $swiatla.

Lecz on nie stuchat jej i mowit dalej.

— Uroda jest rzecza znikoma. Lecz to, co bys-
my urzeczywistnili na tronie wegierskim, ciggnetoby
sie przez wieki, podczas gdy ten Anglik gnitby juz
dawno pod ziemia...

— Dosyé! — przerwala Walerja, wyrywajac re-
ke z jego uscisku.

— Jezeli nie lekasz sie $§miesznosci — btagat, nie
widzac wstretu ani pogardy, malujacej si¢ na twarzy
Walerji — jezeli zechcesz zajrze¢ poprzez cielesng
powloke do duszy, jezeli zrozumiesz mnie istotnie,
moja krélowo, to razem siegniemy po gwiazdy!

Znowu staral sie pochwyci¢ jej reke, lecz Wa-
lerja odepchneta go tak mocno, ze si¢ zachwial.

— Jestes... jestes potworem! — rzekla wkoncu.

Karzel uniést sie wolno. Z twarzy sptyneta krew
i znikt z niej wszelki wyraz.

— Jestem najpokorniejszym sluga Jej Krolew-
skiej Mos$ci! — szepnal, chylac glowe.

Walerja spojrzala na niego z bezgraniczna po-

gardg.

nia,

— Ten dom nalezy do pana, hrabio Gellercie,
i nie moge kontrolowaé¢ panskich czynéw. Ale uprze-
dzam, ze jezeli si¢ to powtérzy, polece moim przyja-
ciotom opieke nad panem. Rozumiesz mnie, hrabio?

AT _

I znowu pochylit glowe.

Ksiezniczka potarta chusteczka reke, jak gdyby
chcac zetrzeé¢ jego pocatunek.

Karzel dostrzeglt ten ruch 1
Twarz jego skurczyta sie boleénie.

— Zjawil sie pan Cairsdale na $niadaniu? — za-
pytata Walerja.

— Nie, pani.

— Pragne zobaczy¢ sie z nim jaknajszybcie]j.

— Gdzie jest von Bartzen?

— Wrécil do lasu, gdyz pragnie natrafi¢ na ¢la-
dy stop mlodej Amerykanki. Lecz nie przyjdzie mu
to z tatwoscia, gdyz spadto duzo $niegu w miedzycza-
sie...

— Gdy wréci, prosze go wezwaé do mnie.

— Stanie sie wedlug woli waszej Wysokosci —
odrzekl Gellert.

Nastepnie opuscil pokédj z niewzruszonym wyra-
zem twarzy. Lecz juz za drzwiami opadla maska.
Zagryzt wargi do krwi i wykrzywit palce. Bezgranicz-
ne okrucieristwo malowalo sie na jego rysach.

Lecz gdy po chwili wpadt do pokoju, w ktéorym
znajdowala sie Walerja, byl przerazliwie blady
i drzat z leku.

— Pokéj Anglika jest pusty — zawolal, nie pom-
nac o calym ceremonjale. — Pan Cairsdale zniknal.

odwrocit glowe.

XIX.
PRACOWNIA HRABIEGO GELLERTA

Odglos zamykajacych sie drzwi zabrzmial nie-
mile dla uszu Godfreya. Moglo by¢ oczywiscie i dru-
gie wyjscie, przez drzwi, za ktéremi zniknal hrabia
Gellert, lecz Godfreyowi wydawato sie to malo praw-
dopodobne. Korytarz z trzema zaglebieniami byt
niewatpliwie wyciosany w skale i stanowil przejscie
prowadzace dalej. Ale dokad? Nie znajdowaly sie
tu zadne okna a jednak mlody czlowiek zdawal so-
bie sprawe, iz korytarz byl wentylowany, gdyz nie pa-
nowal tu zaden zaduch i powietrze bylo swieze.

Zapalil lampe elektryczna, bowiem nie lekal sie
juz, ze ktos wpadnie na jego trop. Ale polozenie je-
go bylo i tak dosy¢ krytyczne.

Wyszedl z zaglebienia i jal posuwac sie wzdluz
korytarza, przygladajac si¢ bacznie $cianom i sklepie-
niu. Wysoko w murze znajdowaly sie trzy zelazne
wentylatory. Zauwazyl tez olbrzymie drzwi, poma-
lowane na czarny kolor i ponabijane gwozdziami. Na
lewem skrzydle drzwi byt umocowany plaski dysk
z duzym guzikiem posrodku. Godirey przygladatl sie
temu z zaciekawieniem, robil bowiem wrazenie dzwon-
ka alarmowego. Nie zauwazyt w Kés dzwonkow elek-
trycznych, a ten dysk robit wrazenie dzwonka. Lecz
w jakim celu umieszczono go tu, w piwnicy?

Godirey staral sie otworzy¢ drzwi. Lecz wszyst-
kie jego proby w tym kierunku byly daremne. Drzwi
nie ustepowaly. Nagle przypomnial sobie, ze nie sty-
szal zatrzaskiwania sie tych drzwi, jak tych, przez



ktére Fraugott zszedi do piwnicy po Gellerta. Po
diuzszem zastanowieniu przypomnial sobie réwniez,
iz nie styszal skrzypniecia drzwi, podczas gdy je
otwieral Gellert. A jednak Gellert musiat je i otwo-
rzy¢ i zamknaé za sobg. Musiata w tem tkwié¢ jakas
zagadka, bo przeciez za temi drzwiami znajdowat sie
Gellert, gdy szukal go Fraugott. Nie namyslajac sie
dtuzej, Godfrey nacisnal guzik.

Czyniac to, byl niespokojny i podniecony. A mo-
ze jego rozumowania okaza sie falszywe i nie wydo-
bedzie sie z tej putapki?

Lecz nie spotkal go zawod. Drzwi otworzyly sie
bez szelestu.

Godirey znalazt si¢ w podluznym pokoju i zam-
knal za soba drzwi, szczesliwy, ze wydostal sie wresz-
cie z korytarza.

Lampka elektryczna oswietlita caly pokoj. Za-
uwazyl wiec kilka szaf przy $cianach, wmurowana
umywalnie i wodociag, oraz otwér zastoniety zielona
rypsowg materja. Podszedt wiec zaraz do tego
otworu.

Ten pokoéj w podziemiach rozczarowal go nieco.
Wyobrazal sobie, ze bedzie w nim panowala atmo-
sfera tajemniczo$ci, ze znajdzie tu kilka szkieletéw
i bodaj jednego niesamowitego, czarnego kota. Lecz
pokoéj robil wrazenie przedpokoju. Na $cianie wisiat
nawet kalendarz. :

Za zielong zaslong znajdowaly sie drzwi. W zam-
ku tkwit klucz. Godfrey pchnal drzwi i spostrzegt
male wazkie schody prowadzace w dét; przy tych
schodach znajdowaly sie drugie drzwi, odemkniete.
Nikle swiatto dzienne padalo na stopnie.

Swiatlo! Podobna do bladych promieni, przeszy-
wajacych ciemnosci podziemne, — nadzieja wstapi-
ta w serce Godireya.

Godirey podszedt szybko do drugich drzwi.
Pchnat je, lecz co$ ciezkiego stawito mu opor. Wslizg-
nal sie jednak miedzy drzwi i coinal nagle.

Deptal po ludzkiem ciele... Spojrzal z przera-
zeniem. Byl to Milosz! Niezywy!

W szarem os$wietleniu, padajacem z zakratowa-
nego okienka, ujrzal twarz poorana zmarszczkami
i siwa glowe swojego oddanego sluzacego. Rysy wy-
krzywione lekiem i bélem, oczy w stup, nabrzmiata
szyja, z ktorej zwisal kawal sznura, wszystko to
$wiadczylo wyraznie, jaka $miercig skoriczyl biedny
Milosz. Lezal na brudnej stomie. W pokoiku tym,
wielkosci psiej budy, panowal straszny ziab.

W tej chwili dopiero zdal sobie Godfrey Cairs-
dale sprawe po raz pierwszy, na jak wielkie niebez-
pieczenstwa naraza go misja, jaka mu powierzono.

Przyjal ja bez zastanowienia, gdyz lubil przy-
gody, odrywajace od jednostajnej pracy ministerjal-
no - dyplomatycznej. Przyjal ja, gdyz zawsze byl
gotow do czynu! '

Spokojny tryb zycia w Kés, mile, uprzejme i gos-
cinne przyjecie hrabiego Gellerta dalo mu uczucie
bezpieczenstwa. Teraz dopiero rozumiat, w jaka za-
sadzke mogl wpasé i jakie sidla zastawiono na niego.

Przed oczami zamajaczyla mu potworna sylwet-
ka Gellerta z sznurem i latarnia w rece.

Jezeli zamordowal bez wahania stuzacego, to ja-
ki los spotka pana teraz, gdy wybila juz ostateczna
godzina walki.

Fala gniewu ogarneta Godireya.
Wiec wojna nie data zadnego wyniku? Czyz nie

pamietano jej grozy, okrucienstw, bezmiaru nie-
szcze§¢? Wiec ci szalericy, sluchajgc wrogich niszczy
cielskich podszeptéow, chcieli wywotaé jezeli nie woj-
ne, to w kazdym razie przelew krwi.

— Nie, do tego nie mozna dopusci¢ — szeptaly
pobladte wargi Godfreya. — Trzeba przeciwdziataé
tym szalericom, ktérzy zging w bratobdjczej walce.
A ja musze pomsci¢ $mieré mojego biednego Mi-
osza...

~ Cialo biednej ofiary bylo jeszcze ciepte. God-
frey rozluznil sznur, tudzac sie, ze zdota przywréci¢
zycie starcowi. Ale daremnie...

Gellert dokonat swego dziela.

Mlody mezczyzna rozejrzal sie wokolo siebie.
Cela zawierata tylko dzbanek do wody, zelazny ta-
lerzyk i stara skrzynie.

Okienko w murze bylo okratowane. Godirey
przeskoczyt przez trupa i wspar! sie o okratowanie.
Wyijrzal przez okno. O dwadziescia stop w dét
ujrzat wartki strumien. Wrychylit sie jeszcze bar-
dziej i zobaczyt 16dz umocowana do zelaznego preta.

A wiec to tu byla pracownia ,,dusiciela”.

Na tej stomie, po ktérej stapat teraz Cairsdale,
zostal tez zamordowany nieszczesny Rubis. Tutaj
spotkata go kara za zdrade i przez to samo wgiebie-
nie w murze (spostrzegl teraz Cairsdale pod oknem
jaka$ zasuwe zelazna, zamykajaca otwor) wyrzucono
jego cialo w nurt rzeki.

Bog jeden raczy wiedzie¢, ile niewinnych ofiar
szalonego karla znalazto $mier¢ w tem samem miej-
scu, zanim pochlonela je woda.

I tu niewatpliwie zamierzal Gellert skonczyc¢
w odpowiedniej chwili z Anglikiem, ktory psul szyki!

Cairsdale sprawdzit, czy otwér stuzacy do wy-
rzucania cial jest zaryglowany. Bez trudu usunat
zelazna zasuwe.

A wiec znalazt sposéb wydostania si¢ z pulapki!
lecz nie sprawilo mu to radosci, gdyz caly byt opano-
wany uczuciem gniewu, |

Mord, dokonany na niewinnym i nieszkodliwym
staruszku, uwazal za osobista obelge! Palito go prag-
nienie, by stanaé¢ oko w oko z nikczemnym morderca,
zmierzy¢ sie z nim i roztrzaskaé te potworna glowe
o mury kamienne zamku Keés. Zemsci¢ sie za krzyw-
de Mitosza! Unicestwi¢ ohydnego zabojce...

Lecz powoli Godirey jal opanowywac stargane
nerwy. Nie nadeszla jeszcze chwila, w ktérej mogt-
by wymierzyé émiertelny cios wlascicielowi Kes. Ta-
ki czyn wydalby go jeszcze predzej w rece spiskow-
cow. Nalezalo' dziataé zrecznie... tak jest, przede-
wszystkiem zrecznie, i trzeba bylo zaopatrzyé sie
w cierpliwo$¢.

Godfrey mial do wyboru pozosta¢ w tem miej-
scu i sprobowaé ucieczki, gdy wréci tu hrabia Gellert
lub Fraugott, albo tez — narazajac si¢ na to, ze be-
dzie spostrzezony przez mieszkancow zamku — wsko-
czy¢ do todzi i wroci¢ do Kes przez tajne przejscie.

Zanim jednak zadecydowal, co uczynié, zaprag-
nal obejrzeé¢ dokladnie pierwszy pokéj. Wyszed?
wiec z pokoiku, gdzie lezal trup, wszed! na schody
i pchnat drzwi.

Odchylajac zielona zaslone, znalazl si¢ twarza
w twarz z Fraugottem. | -
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